ARBOR ADAPTERS & SHAFT FLANGES - AIN PLASTICS ARBOR
ADAPTER, 3/4" ID

Gives Polishing Wheels Proper Support; Fit To Any Size Shaft

ARBOR ADAPTERS convert polishing or grinding wheels with 1" arbor opening
to fit smaller motor shafts. SHAFT FLANGES give polishing wheels extra side
support; provide a bearing surface for the shaft nut so you can lock the wheel
down tight.

Attributes

Name: AIN PLASTICS ARBOR ADAPTER, 3/4" ID
Manufacturer: AIN PLASTICS

Product no.: 185001750

Mfr. No.:

Size: 3/4

Delivery weight: 0.005kg

e UPC: 050806029811

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur ARBOR ADAPTERS &amp;
SHAFT FLANGES

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES von AIN PLASTICS entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive Verwendung des
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die ARBOR ADAPTERS und SHAFT FLANGES mit deinen Werkzeugen und
Geraten kompatibel sind, bevor du sie verwendest.

Uberprife das Produkt vor jeder Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende keine beschadigten Produkte.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um Unfalle zu
vermeiden.

Befolge alle lokalen Vorschriften und Richtlinien zur Verwendung von Elektrowerkzeugen und Zubehér.
Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle sicher, dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist, bevor du die
ARBOR ADAPTERS oder SHAFT FLANGES installierst oder entfernst.

Trage personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Handhaben und
Verwenden des Produkts.

Uberschreite nicht die empfohlenen Drehzahlgrenzen der Polier oder Schleifscheiben wahrend des
Gebrauchs.

Stelle sicher, dass alle Komponenten fest angezogen sind, bevor du das Werkzeug in Betrieb nimmst.
Vermeide die Verwendung des Produkts bei nassen oder feuchten Bedingungen, um elektrische Gefahren
zu vermeiden.

Modifiziere das Produkt in keiner Weise, da dies die Sicherheit gefahrden kann.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

Installation

1.
2.

Vorbereitung: Stelle sicher, dass das Elektrowerkzeug ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Wahle den richtigen Adapter: Wahle den passenden ARBOR ADAPTER basierend auf der GréRe deiner
Motorwelle (3/4" 1.D.).
Befestige den Adapter:

o Setze den ARBOR ADAPTER in die Motorwelle ein.

o Stelle sicher, dass er fest sitzt, um ein Verrutschen wahrend des Betriebs zu vermeiden.
Installiere die Shaft Flange:

o Lege die SHAFT FLANGE auf die Motorwelle.

o Stelle sicher, dass sie ausreichende seitliche Unterstitzung flr die Polierscheibe bietet.
Sichere die Scheibe:

o Setze die Polierscheibe auf den ARBOR ADAPTER.

o Verwende die Wellenmutter, um die Scheibe an ihrem Platz zu fixieren, und ziehe sie fest an.

Verwendung

¢ Schalte das Elektrowerkzeug ein und lasse die Polierscheibe die empfohlene Betriebsdrehzahl erreichen.
¢ Halte das Werkzeug wahrend der Verwendung der Polier oder Schleifscheibe fest in der Hand.



¢ Vermeide es, wahrend des Betriebs Gbermaligen Druck auf das Werkzeug auszuliben, um Schaden an
der Scheibe oder dem Werkzeug zu verhindern.

¢ Schalte nach der Verwendung das Elektrowerkzeug aus und ziehe den Stecker, bevor du die ARBOR
ADAPTERS oder SHAFT FLANGES wechselst oder entfernst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fir Kunststoff und Metallabfalle.
o Werfe das Produkt nicht im regularen Hausmiill weg. Uberpriife die Recyclingméglichkeiten in deiner
Umgebung.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken bezlglich der Sicherheit oder der Produktleistung wende dich bitte an die
EUKontaktstelle fur Unterstltzung.

Danke flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fir uns Prioritat, und
wir hoffen, dass du viel Freude an der Verwendung der ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES hast.



Safety Instruction Guide for ARBOR ADAPTERS
&amp; SHAFT FLANGES

Introduction

Thank you for choosing the ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES by AIN PLASTICS. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the ARBOR ADAPTERS and SHAFT FLANGES are compatible with your tools and
equipment before use.

¢ Inspect the product for any signs of damage or wear before each use. Do not use damaged products.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidents.

Follow all local regulations and guidelines regarding the use of power tools and accessories.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the power tool is turned off and unplugged before installing or removing the ARBOR
ADAPTERS or SHAFT FLANGES.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when handling and using the
product.

¢ Do not exceed the recommended speed limits of the polishing or grinding wheels when in use.

¢ Ensure that all components are securely tightened before operating the tool.

¢ Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

¢ Do not modify the product in any way, as this may compromise safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure the power tool is off and unplugged.
2. Select the Right Adapter: Choose the appropriate ARBOR ADAPTER based on the size of your motor
shaft (3/4" I.D.).
3. Attach the Adapter:
o Insert the ARBOR ADAPTER into the motor shaft.
o Ensure a snug fit to prevent slippage during operation.
4. Install the Shaft Flange:
o Place the SHAFT FLANGE onto the motor shaft.
o Ensure it provides adequate side support for the polishing wheel.
5. Secure the Wheel:
o Place the polishing wheel onto the ARBOR ADAPTER.
o Use the shaft nut to lock the wheel in place, ensuring it is tightened securely.

Usage

e Turn on the power tool and allow the polishing wheel to reach the recommended operating speed.

¢ Maintain a firm grip on the tool while using the polishing or grinding wheel.

¢ Avoid applying excessive pressure to the tool during operation to prevent damage to the wheel or tool.

o After use, turn off the power tool and unplug it before changing or removing the ARBOR ADAPTERS or
SHAFT FLANGES.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding plastic and metal waste.
¢ Do not throw the product in regular household waste. Check for recycling options in your area.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding safety or product performance, please refer to the EU contact point for
assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using the ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
ADAPTADORES DE ARBOR Y BRIDAS DE EJE

Introduccion

Gracias por elegir los ADAPTADORES DE ARBOR Y BRIDAS DE EJE de AIN PLASTICS. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta
guia detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate siempre de que los ADAPTADORES DE ARBOR vy las BRIDAS DE EJE son compatibles con tus
herramientas y equipos antes de usarlos.

¢ Inspecciona el producto en busca de signos de dafo o desgaste antes de cada uso. No utilices productos

dafados.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir accidentes.

Sigue todas las regulaciones y directrices locales sobre el uso de herramientas eléctricas y accesorios.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* AsegUrate de que la herramienta eléctrica esté apagada y desenchufada antes de instalar o quitar los
ADAPTADORES DE ARBOR o las BRIDAS DE EJE.

¢ Usa equipo de proteccién personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al manipular y usar el
producto.

* No excedas los limites de velocidad recomendados de las ruedas de pulido o esmerilado durante su uso.

e AsegUrate de que todos los componentes estén bien apretados antes de operar la herramienta.

¢ Evita usar el producto en condiciones himedas o mojadas para prevenir riesgos eléctricos.

¢ No modifiques el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion: Aseglrate de que la herramienta eléctrica esté apagada y desenchufada.
2. Selecciona el Adaptador Correcto: Elige el ADAPTADOR DE ARBOR apropiado segun el tamafio del eje
de tu motor (3/4" 1.D.).
3. Adjunta el Adaptador:
o Inserta el ADAPTADOR DE ARBOR en el eje del motor.
o AsegUrate de que ajuste bien para evitar deslizamientos durante la operacion.
4. Instala la Brida de Eje:
o Coloca la BRIDA DE EJE sobre el eje del motor.
o AsegUrate de que proporcione un soporte lateral adecuado para la rueda de pulido.
5. Asegura la Rueda:
o Coloca la rueda de pulido sobre el ADAPTADOR DE ARBOR.
o Utiliza la tuerca del eje para bloguear la rueda en su lugar, asegurandote de que esté bien
apretada.

Uso

¢ Enciende la herramienta eléctrica y permite que la rueda de pulido alcance la velocidad de operacién
recomendada.

e Mantén un agarre firme en la herramienta mientras usas la rueda de pulido o esmerilado.

e Evita aplicar presién excesiva a la herramienta durante la operacién para prevenir dafos a la rueda o a la



herramienta.
e Después de usar, apaga la herramienta eléctrica y desenchufala antes de cambiar o quitar los

ADAPTADORES DE ARBOR o las BRIDAS DE EJE.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de plastico y metal.
¢ No tires el producto en la basura doméstica regular. Consulta las opciones de reciclaje en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto, consulta el
punto de contacto de la UE para asistencia.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que
disfrutes usando los ADAPTADORES DE ARBOR Y BRIDAS DE EJE.



Guide de Sécurité pour les ADAPTATEURS DE
MANDRIN &amp; FLASQUES D'ARBRE

Introduction

Merci d'avoir choisi les ADAPTATEURS DE MANDRIN &amp; FLASQUES D'ARBRE par AIN PLASTICS. Ce guide
fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace du produit. Veuillez
lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assuretoi que les ADAPTATEURS DE MANDRIN et les FLASQUES D'ARBRE sont compatibles avec tes outils
et équipements avant utilisation.

Inspecte le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation. Ne pas utiliser de
produits endommagés.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter les accidents.

Suis toutes les réglementations et directives locales concernant I'utilisation des outils électriques et des
accessoires.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que I'outil électrique est éteint et débranché avant d'installer ou de retirer les ADAPTATEURS
DE MANDRIN ou les FLASQUES D'ARBRE.

Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) tel que des lunettes de sécurité et des gants lors de
la manipulation et de |'utilisation du produit.

Ne dépasse pas les limites de vitesse recommandées des roues de polissage ou de meulage lors de leur
utilisation.

Assuretoi que tous les composants sont bien serrés avant d'utiliser I'outil.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir les risques électriques.
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1.
2.

Préparation : Assuretoi que I'outil électrique est éteint et débranché.
Sélectionne le Bon Adaptateur : Choisis 'ADAPTATEUR DE MANDRIN approprié en fonction de la taille
de I'arbre de ton moteur (3/4" 1.D.).
Fixe I'Adaptateur :
o Insere I'ADAPTATEUR DE MANDRIN dans l'arbre du moteur.
o Assuretoi d'un ajustement serré pour éviter tout glissement pendant I'opération.
Installe la Flasque d'Arbre :
o Place la FLASQUE D'ARBRE sur l'arbre du moteur.
o Assuretoi qu'elle offre un soutien latéral adéquat pour la roue de polissage.
Sécurise la Roue :
o Place la roue de polissage sur I'ADAPTATEUR DE MANDRIN.
o Utilise I'écrou de I'arbre pour verrouiller la roue en place, en t'assurant qu'elle est bien serrée.

Utilisation

¢ Allume I'outil électrique et laisse la roue de polissage atteindre la vitesse de fonctionnement

recommandée.
Maintiens une prise ferme sur I'outil pendant ['utilisation de la roue de polissage ou de meulage.



« Evite d'appliquer une pression excessive sur I'outil pendant I'opération pour éviter d'endommager la roue

ou l'outil.
e Apres utilisation, éteins I'outil électrique et débranchele avant de changer ou de retirer les ADAPTATEURS

DE MANDRIN ou les FLASQUES D'ARBRE.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets plastiques et

métalliques.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les options de recyclage dans ta

région.
Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou la performance du produit, veuillez vous référer
au point de contact de I'UE pour obtenir de I'aide.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité, et nous espérons que tu
apprécieras I'utilisation des ADAPTATEURS DE MANDRIN &amp; FLASQUES D'ARBRE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per ARBOR
ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES

Introduzione

Grazie per aver scelto gli ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES di AIN PLASTICS. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi sempre che gli ARBOR ADAPTERS e SHAFT FLANGES siano compatibili con i propri strumenti e
attrezzature prima dell'uso.

¢ Ispezionare il prodotto per eventuali segni di danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare prodotti

danneggiati.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire incidenti.

Seguire tutte le normative e le linee guida locali riguardanti I'uso di utensili elettrici e accessori.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che l'utensile elettrico sia spento e scollegato prima di installare o rimuovere gli ARBOR
ADAPTERS o SHAFT FLANGES.

o Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando si
maneggiano e si utilizzano i prodotti.

¢ Non superare i limiti di velocita raccomandati delle ruote di lucidatura o smerigliatura durante I'uso.

e Assicurarsi che tutti i componenti siano serrati saldamente prima di utilizzare I'utensile.

¢ Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o bagnato per prevenire rischi elettrici.

¢ Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurarsi che |'utensile elettrico sia spento e scollegato.
2. Selezionare I'Adapter Giusto: Scegliere 'ARBOR ADAPTER appropriato in base alla dimensione
dell'albero del motore (3/4" I.D.).
3. Attaccare I'Adapter:
o Inserire 'ARBOR ADAPTER nell'albero del motore.
o Assicurarsi che ci sia una vestibilita sicura per prevenire slittamenti durante il funzionamento.
4. Installare il Shaft Flange:
o Posizionare lo SHAFT FLANGE sull'albero del motore.
o Assicurarsi che fornisca un adeguato supporto laterale per la ruota di lucidatura.
5. Sicurezza della Ruota:
o Posizionare la ruota di lucidatura sul'ARBOR ADAPTER.
o Utilizzare il dado dell'albero per bloccare la ruota in posizione, assicurandosi che sia serrata
saldamente.

Uso

e Accendere |'utensile elettrico e consentire alla ruota di lucidatura di raggiungere la velocita operativa
raccomandata.

e Mantenere una presa salda sull'utensile durante I'uso della ruota di lucidatura o smerigliatura.

¢ Evitare di applicare una pressione eccessiva sull'utensile durante il funzionamento per prevenire danni



alla ruota o all'utensile.
¢ Dopo l'uso, spegnere l'utensile elettrico e scollegarlo prima di cambiare o rimuovere gli ARBOR
ADAPTERS o SHAFT FLANGES.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di plastica e metallo.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici regolari. Controllare le opzioni di riciclaggio nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto, si prega di fare
riferimento al punto di contatto dell'UE per assistenza.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza ¢ la nostra priorita e
speriamo che vi godiate I'uso degli ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for ARBOR
ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES

Introduksjon

Takk for at du valgte ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES fra AIN PLASTICS. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les denne guiden ngye fer du
bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg alltid for at ARBOR ADAPTERS og SHAFT FLANGES er kompatible med verktgyene og utstyret ditt fgr
bruk.

* Inspiser produktet for tegn pa skade eller slitasje far hver bruk. Bruk ikke skadde produkter.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer for a forhindre ulykker.

Folg alle lokale forskrifter og retningslinjer angaende bruk av elektriske verktgy og tilbehar.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at elektrisk verktgy er av og frakoblet fgr du installerer eller fierner ARBOR ADAPTERS eller
SHAFT FLANGES.

Bruk personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker nar du handterer og bruker produktet.
Overskrid ikke de anbefalte hastighetsgrensene for polerings eller slipesteiner under bruk.

Sgrg for at alle komponenter er sikkert strammet fgr du bruker verktayet.

Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for a forhindre elektriske farer.

Ikke modifiser produktet pd noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forberedelse: Sgrg for at elektrisk verktagy er av og frakoblet.
2. Velg riktig adapter: Velg den passende ARBOR ADAPTER basert pa stagrrelsen pa motorakslingen din
(3/4" 1.D.).
3. Fest adapteren:
o Sett ARBOR ADAPTEREN inn i motorakslingen.
o Sgrg for en tett passform for a forhindre glidning under drift.
4. Installer SHAFT FLANGE:
o Plasser SHAFT FLANGE p& motorakslingen.
o Sgrg for at den gir tilstrekkelig sidestgtte for poleringshjulet.
5. Sikre hjulet:
o Plasser poleringshjulet pa ARBOR ADAPTEREN.
o Bruk akselmutteren for 3 Iase hjulet pa plass, og serg for at det er stramt.

Bruk

* SI3 pa det elektriske verktayet og la poleringshjulet na den anbefalte driftshastigheten.

¢ Oppretthold et fast grep om verktgyet mens du bruker polerings eller slipesteinen.

e Unnga a pafare overdreven trykk pa verktgyet under drift for & forhindre skade pa hjulet eller verktayet.

e Etter bruk, sla av det elektriske verktgyet og frakoble det far du endrer eller fierner ARBOR ADAPTERS
eller SHAFT FLANGES.



Avfallsinstruksjoner

e Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter angaende plast og metallavfall.
o |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for resirkuleringsalternativer i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller produktytelse, vennligst referer til
EUkontaktpunktet for assistanse.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet, og vi haper du far
glede av a bruke ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES.



Instrukcja bezpieczenstwa dla ADAPTEROW
WRZECION | FLANSZY WALOW

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér ADAPTEROW WRZECION | FLANSZY WALOW od AIN PLASTICS. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ta instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze ADAPTERY WRZECION i FLANSZE WALU sg kompatybilne z Twoimi narzedziami i
sprzetem przed uzyciem.

e Sprawdz produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj uszkodzonych

produktéw.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb wrazliwych, aby zapobiec wypadkom.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i wytycznych dotyczacych korzystania z narzedzi

elektrycznych i akcesoriéw.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze narzedzie elektryczne jest wytgczone i odtagczone od zasilania przed instalacja lub
demontazem ADAPTEROW WRZECION lub FLANSZY WALU.

¢ Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak gogle ochronne i rekawice, podczas obstugi i
uzytkowania produktu.

o Nie przekraczaj zalecanych limitéw predkosci dla két polerskich lub szlifierskich podczas uzytkowania.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sa odpowiednio dokrecone przed uruchomieniem narzedzia.

¢ Unikaj uzywania produktu w mokrych lub wilgotnych warunkach, aby zapobiec zagrozeniom
elektrycznym.

¢ Nie modyfikuj produktu w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczenstwu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze narzedzie elektryczne jest wytgczone i odtagczone od zasilania.
2. Wybierz odpowiedni adapter: Wybierz odpowiedni ADAPTER WRZECION na podstawie rozmiaru watu
silnika (3/4" 1.D.).
3. Zamocuj adapter:
o Wt6z ADAPTER WRZECION do watu silnika.
o Upewnij sie, ze pasuje ciasno, aby zapobiec poslizgowi podczas pracy.
4. Zainstaluj flansze watu:
o Umies¢ FLANSZE WALU na wale silnika.
o Upewnij sie, ze zapewnia odpowiednie wsparcie boczne dla kota polerskiego.
5. Zabezpiecz koto:
o Umies¢ koto polerskie na ADAPTERZE WRZECION.
o Uzyj nakretki watu, aby zablokowad koto na miejscu, upewniajac sie, ze jest mocno dokrecone.

Uzytkowanie

e Wigcz narzedzie elektryczne i pozwdl, aby koto polerskie osiggneto zalecang predkos¢ robocza.
e Utrzymuj pewny chwyt na narzedziu podczas uzywania kota polerskiego lub szlifierskiego.
¢ Unikaj stosowania nadmiernego nacisku na narzedzie podczas pracy, aby zapobiec uszkodzeniu kota lub



narzedzia.
¢ Po uzyciu, wytgcz narzedzie elektryczne i odtacz je od zasilania przed zmiang lub usunieciem
ADAPTEROW WRZECION lub FLANSZY WALU.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw plastikowych i metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych. Sprawdz opcje recyklingu w swoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem, a my mamy nadzieje, ze bedziesz cieszy¢ sie uzytkowaniem ADAPTEROW WRZECION | FLANSZY
WALOW.



Turvaohjeet ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT
FLANGES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES tuotteen AIN PLASTICSilta. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvaohjeita tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama opas huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvaohjeet

¢ Varmista aina, etta ARBOR ADAPTERS ja SHAFT FLANGES ovat yhteensopivia tydkalujesi ja laitteidesi
kanssa ennen kayttoa.

Tarkista tuote ennen jokaista kayttéa vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayté vaurioituneita tuotteita.
Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

Noudata kaikkia paikallisia sdantdja ja ohjeita sahkdtydkalujen ja tarvikkeiden kaytdssa.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvatoimet kaytossa

¢ Varmista, ettd sahkdtydkalu on sammutettu ja irrotettu verkkovirrasta ennen ARBOR ADAPTERS tai
SHAFT FLANGES tuotteiden asentamista tai poistamista.

Kayta henkildkohtaisia suojaimia (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, tuotteen kasittelyssa ja kdytdssa.
Al3 ylita kiillotuskiekkojen tai hiomakiekkojen suositeltuja nopeusrajoja kaytoén aikana.

¢ Varmista, etta kaikki osat on tiukasti kiinnitetty ennen tydkalun kayttéa.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai marissa olosuhteissa sahkdvaarojen estamiseksi.

Ala muokkaa tuotetta millaan tavalla, silld tdma voi vaarantaa turvallisuuden.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta sahkoty6kalu on sammutettu ja irrotettu verkkovirrasta.
2. Valitse oikea adapteri: Valitse sopiva ARBOR ADAPTER motorin akselin koon mukaan (3/4" 1.D.).
3. Kiinnita adapteri:
o Tyénna ARBOR ADAPTER motorin akseliin.
o Varmista, etta se istuu tiukasti, jotta se ei liiku kaytdn aikana.
4. Asenna akselilaatta:
o Aseta SHAFT FLANGE motorin akselille.
o Varmista, etta se tarjoaa riittavaa sivutukea kiillotuskiekolle.
5. Varmista kiekko:
o Aseta kiillotuskiekko ARBOR ADAPTERIn paalle.
o Kayta akselipulttia lukitaksesi kiekko paikoilleen varmistaen, ettad se on tiukasti kiinnitetty.

Kaytto

e Kaynnista sahkoétydkalu ja anna kiillotuskiekon saavuttaa suositeltu kaytténopeus.

¢ Pida tyOkalusta tiukasti kiinni kiillotuskiekkoa tai hiomakiekkoa kaytettaessa.

¢ Valta liiallisen paineen kohdistamista tydkaluun kaytén aikana, jotta kiekko tai tydkalu ei vaurioidu.

e Kayton jalkeen sammuta sahkétydkalu ja irrota se verkkovirrasta ennen ARBOR ADAPTERS tai SHAFT
FLANGES tuotteiden vaihtamista tai poistamista.



Havitysohjeet

¢ Havita tuote paikallisten muovi ja metallijatteitad koskevien saantdjen mukaisesti.
« Al3 heitd tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen. Tarkista kierratysmahdollisuudet alueellasi.

Lisatietoja ja tuki

Kaikissa turvallisuuteen tai tuotteen suorituskykyyn liittyvissa kysymyksissa voit viitata EU:n kontaktipisteeseen
saadaksesi apua.

Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa, ja toivomme, ettd nautit
ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES tuotteen kaytdsta.



Sakerhetsinstruktioner for ARBOR ADAPTERS
&amp; SHAFT FLANGES

Introduktion

Tack for att du valde ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES fran AIN PLASTICS. Denna guide innehaller
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las
denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att ARBOR ADAPTERS och SHAFT FLANGES ar kompatibla med dina verktyg och utrustning
innan anvandning.

Inspektera produkten for eventuella tecken pa skador eller slitage fére varje anvandning. Anvéand inte
skadade produkter.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer for att forhindra olyckor.

Folj alla lokala regler och riktlinjer angaende anvandning av elverktyg och tillbehér.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att elverktyget ar avstangt och urkopplat innan installation eller borttagning av ARBOR ADAPTERS
eller SHAFT FLANGES.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon och handskar nar du hanterar och
anvander produkten.

Overskrid inte de rekommenderade hastighetsgranserna fér polerings eller sliphjulen nér de anvénds.
Se till att alla komponenter &r ordentligt dtdragna innan du anvander verktyget.

Undvik att anvanda produkten i vata eller fuktiga forhallanden for att férhindra elektriska faror.
Modifiera inte produkten pa nagot satt, eftersom detta kan aventyra sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1.
2.
3.

Forberedelse: Se till att elverktyget ar avstangt och urkopplat.
Vélj ratt adapter: Valj den lampliga ARBOR ADAPTER baserat pa storleken pa din motoraxel (3/4" 1.D.).
Fast adaptern:
o Satt in ARBOR ADAPTER i motoraxeln.
o Se till att den sitter ordentligt for att forhindra glidning under drift.
Installera shaft flange:
o Placera SHAFT FLANGE pa motoraxeln.
o Se till att den ger tillréckligt sidostdd for poleringshjulet.
Sdakra hjulet:
o Placera poleringshjulet pa ARBOR ADAPTER.
o Anvand axelmutter for att Idsa hjulet pa plats och se till att det ar ordentligt dtdraget.

Anvandning

e SIa pa elverktyget och I3t poleringshjulet na den rekommenderade driftshastigheten.
 Hall ett fast grepp om verktyget medan du anvander polerings eller sliphjulet.
e Undvik att applicera 6verdrivet tryck pa verktyget under drift for att forhindra skador pa hjulet eller

verktyget.

e Efter anvandning, stang av elverktyget och koppla ur det innan du byter eller tar bort ARBOR ADAPTERS

eller SHAFT FLANGES.



Avfallsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala regler angaende plast och metallavfall.
e Slang inte produkten i vanliga hushallsavfall. Kontrollera for atervinningsalternativ i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerhet eller produktprestanda, vanligen hanvisa till EU:s
kontaktpunkt for hjalp.

Tack for att du uppmaéarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet, och vi hoppas att du
far noje av att anvanda ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES.



Bezpecnostni pokyny pro ARBOR ADAPTERS
&amp; SHAFT FLANGES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES od spolecnosti AIN PLASTICS. Tento
privodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pred
pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze ARBOR ADAPTERS a SHAFT FLANGES jsou kompatibilni s vasimi ndastroji a vybavenim
pred pouzitim.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte produkt na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni. NepouZivejte
poskozené produkty.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se predeslo nehodam.

Dodrzujte vSechny mistni predpisy a pokyny tykajici se pouzivani elektrickych nastrojli a pfislusenstvi.
Hlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym organlim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Ujistéte se, Ze je elektricky nastroj vypnuty a odpojeny ze sité pred instalaci nebo odstranénim ARBOR
ADAPTERS nebo SHAFT FLANGES.

Pouzivejte osobni ochranné vybaveni (PPE), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci a
pouzivani produktu.

Neprekracujte doporucené rychlostni limity lesticich nebo brusnych kotouc¢d pri pouzivani.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny komponenty pevné utazeny pred provozem nastroje.

Vyhnéte se pouzivani produktu v mokrych nebo vihkych podminkach, abyste predesli elektrickym
nebezpedim.

Neprovadéjte zadné Upravy produktu, protoze to mdze ohrozit bezpeénost.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1.
2.

Priprava: Ujistéte se, ze je elektricky ndstroj vypnuty a odpojeny.
Vybér spravného adaptéru: Vyberte vhodny ARBOR ADAPTER podle velikosti vaseho motorového
hridele (3/4" I.D.).
Pripojeni adaptéru:

o Vlozte ARBOR ADAPTER do motorového hfidele.

o Ujistéte se, Ze je spravné upevnén, aby se predeslo sklouznuti béhem provozu.
Instalace SHAFT FLANGE:

o Umistéte SHAFT FLANGE na motorovy hridel.

o Ujistéte se, ze poskytuje dostate¢nou bocni podporu pro lestici kotouc.
Zajisténi kotouce:

o Umistéte lestici kotou¢ na ARBOR ADAPTER.

o Pouzijte matku hridele k zajisténi kotouce na misté a ujistéte se, Ze je pevné utazena.

Pouziti

e Zapnéte elektricky nastroj a nechte lestici kotou¢ dosdhnout doporucené provozni rychlosti.
e Udrzujte pevny Uchop na nastroji pfi pouzivani lesticiho nebo brusného kotouce.
¢ Vyhnéte se aplikaci nadmérného tlaku na nastroj béhem provozu, abyste predesli poskozeni kotouce

nebo nastroje.



¢ Po pouziti vypnéte elektricky nastroj a odpojte ho pfed vyménou nebo odstranénim ARBOR ADAPTERS
nebo SHAFT FLANGES.

Pokyny pro likvidaci

o Zlikvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se plastového a kovového odpadu.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného domaciho odpadu. Zkontrolujte moznosti recyklace ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti nebo vykonu produktu se prosim obratte na kontaktni
misto v EU pro pomoc.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecnostnim pokynlim. Vase bezpecnost je nasim prioritnim zadjmem a
doufame, Ze si uzijete pouzivani ARBOR ADAPTERS &amp; SHAFT FLANGES.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

